
Go Wild!  Sors ton fou! 
	

Dear Parents, 

 

It’s Go Wild Week!! That means it’s time for our crazy 
fun campers to experience the first Wild week of 

Westminster Camp. 

Join us for our “Dare Devil Training” where we will see who has what it 
takes to be part of the Westminster Dare Devils.  “Splash Extravaganza” 
will be wet and wild so don’t forget your bathing suites!! “Tribal War” 
where we will be getting full of paint so prepare yourself to look like a 

beautiful rainbow rainbow. 

 

Chers parents, 

C’est la semaine des folies à Westminster ! ! Cela veut dire que c’est le 
temps pour nos jeunes campeurs d’expérimenter leur première semaine 

« folle » avec nous ! 

Joignez-vous à notre entraînement de cascadeurs où nous allons voir qui 
sera capable de faire partie de cette superbe équipe du Parc Westminster ! 

L’événement «Tsunami Extrême » sera « follement 
mouillé » ,donc n’oubliez pas vos maillots de bain ! ! ! 

Pour notre autre activité « la Guerre des Tribus » où nous 
serons couverts de peinture, préparez-vous à ressembler à 

un merveilleux arc-en-ciel ! ! ! 

C’est parti ! 

 

 	

	

Westmin"er – Week 1/ Semaine 1 
	

Sortie de la semaine – 
Outing of the week: 

Cache à L’Eau 

1235 Rue Ampère, Boucherville, QC 
J4B 7M6  

 
Wednesday June 27th  

Mercredi 27 juin 
 

Soyez	au	parc	pour	:	8	:30	A.M.	
Arrive	at	the	park	for	:	8:30	A.M.		

 
Assurez-vous	d’avoir	votre	costume	de	bain,	

serviette,	crème	solaire,	chapeau,	bouteille	d’eau	
	

Please	make	sure	to	have	a	bathing	suit,	towel,	
sunscreen,	hat,	water	bottle	

 	

Si votre enfant sera absent(e) durant la 
semaine, s’il vous plait aviser le 

bureau: 514-684-0970 

If your child will be absent, please 
advise the office: 514-684-0970 

Ce que votre enfant doit amener au 
camp de jour – What your child should 

bring to camp: 

ü Crème solaire – Sunscreen 
ü Un dîner – Lunch 
ü Deux collations – Two snacks 
ü Souliers de course – Running 

shoes 
ü Costume de bain et serviette – 

Bathing suit and towel 
ü Chapeau – Hat 

 

	
Heures du service de garde: 7h-8h30 et 16h30-18h00.  Frais de retard: $1.00/ 

minute pour chaque minutes après 18h00. 
 

Babysitting hours : 7am-8 :30am and 4 :30pm-6pm. Late fees :   $1.00/ minute for 
every minute after 6pm. 



	

	

 Lundi - Monday Mardi - Tuesday Mercredi - Wednesday Jeudi - Thursday Vendredi - Friday 

7h – 8h30 Service de garde - Babysitting  Service de garde - Babysitting Service de garde - Babysitting  Service de garde - 
Babysitting Service de garde - Babysitting 

8h30 – 10h Jungle	Survival/	Toi	contra	la	
jungle 

Mascott	Makeover/	
Mascotte-toi 
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Départ :  9h00 
Departure : 9 :00 

 

 

Mascott	Makeover/	
Mascotte-toi 

Mascott	Makeover/	
Mascotte-toi 

10h – 10h15 Collation/ Snack Collation/ Snack Collation/ Snack Collation/ Snack 

10h – 12h Splash	Extravaganza/	L’Extreme	
Sounami 

Tribal	War/	Les	Tribus	S’	
affrante 

Slide	to	your	base/	
Glisser	vers	la	victoire 

Dare	Devil	Training/	
Formation	des	Cascadeurs 

12 h – 12h30 Dîner/ Lunch Dîner/ Lunch Dîner/ Lunch Dîner/ Lunch 

12h30-13h00 Parc/ Park Parc/ Park Parc/ Park Parc/ Park 

13h30 – 14h30 Piscine/ Pool 

 
Piscine/ Pool 

 

Piscine/ Pool 

 
Piscine/ Pool 

 
14h30 – 15h30 

15h30-15h45 Snack Snack Snack Snack 

15h45– 16h30 Coco	Loco Extreme	Fire	Fighter/	
Pompier	extreme 

 
 

The	floor	is	Lava/	Sol	
enflammé 

Human	Magnet/	Aimant	
Géant 

16h30-18h00 Service de Garde - Babysitting Service de garde - Babysitting Service de garde - Babysitting Service de garde - Babysitting Service de garde - Babysitting 


